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LE MOXDE ILLUSTRE

LE MONDE ILLUSTRE.
Montréal, 24 janvier 1885

SOMMAIRE

Trxrs : Notre nouveau feuilleton.—Entre-nous, par Léon
Ledien.— Monsieur On, par Carlos.—Léon XII[.—Poé-
sie : Les nciges, par Armand Sylvestre.—Aux maris, —
Primes du mois de décembre : Liste des gagnants.—
La Chambre No. 7 (suite), par Raoul de Navery.—
Les Juifs en Palestine,—L’alphabet frangais, — Un
conseil par semaine.—Récréations en famille - Enigme,
charade et rébus — Variétés.—Primes du Monde 7L
lustré.

GRAVORES : Premitre legon, — Jeanne d’Arc : Les deux
saintes ; Jeanne suspend son armure en ex-voto aux
murs de I'abbaye. —Gravure du feuilleton.—Rébus.

NOTRE NOUVEAU FEUILLETON

Le Movpe ILLUSTRE commencera, lo 31 courant,
un nouveau feuilleton de Xavier de Montépin, I,A
PORTEUSE DE PAIN, maznifiquemsnt illus-
tré par les premiers dessnateurs die Paris.

Ce feuilleton est 1: plus émouvant qui ait été
publié depuis nombre d’anné:s, et nous garantissons
& nos lectours que tout ce quoe nous publierons sera
strictement noral.

Le Moxpe ILLusTRE tient & conserver sa bonne
réputation.

EXTRE-NOUS

Lo deruier 4cho des hourrahs enthousiastes du
banquet du Windsor a rebondi sur le der ier rocher
voisin de la promidre vagnoe do I'Atlantique et du
Pacifiqus, et 1o reflux, Uemportant de mer en mer,
en a transmis ls dernier soupir aux bords aimés de
Ia vieille Europe et sur les rives enlormies ds I'an-
tique Asie, borceau du monde.

La féte était donnée en 'honneur d’un vieux chef
politique, blanchi sous 13 harnais, qui avait fait ses
preaves et exposé pendant quarante ans sa poitrine
au feu des batailles parlemnutaires.

Jeunes et vieux lui ont fait une réception splen-
dide, admirable, digne des victoires qu’il a rem-
portées.

La poudre ot I'esprit langaient lours plus riches
feux d’artifice ; ¢’était une illumination, un éblouis-
sement ; tout le ciel politique était en feu.

On célébrait le quarantitme anniversaire de l'en-
frée dans la vie publique de sir John-A. Macdonald,
premier ministre du gouvernement féiéral.

Le nom de sir John était partout, sur les insignes,
sur les murs, sur les banderolles, sur les drapeaus,
sur les lévres et sur les poitrines...

Et le dernier flot mourant sur les rivagas de 1' At-
lantique et du Pacifique, est allé rebondir sur les
bords aimés de la vieilla Kurope et sur les rives en-
dormics do l'antigue Asie, en murmurant le nom

de.... Chapleau !

L
Un nom canadien. un nom de patriote, un nom
francais !
Bravo I...

Ah ! qu'il s'agisse de politique ou non, qu'on
agite la question de parti bleu ou rouge, que l'on
combatte pour le drapeau du libre échange ou pour
celui de la protection, qu'importe ! Ce qui doit nous
occuper et nous intéresser avant tout, c’est lo rayon
qui jaillit de la race frangaise et c’est la lumisre
qu'elle projette sur les nationalitds qui la com-
battent et veulent l'absorber dans ume lutte sans
espoir.

Sans espoir, je le répete, sans ospoir pour ses ad-
versaires, car nous grandissons et gagnons du ter-
rain tous les jours.

Dans cette magnifique joute de I'éloquonce, qui a
eu lieu au banquet de sir John, ¢’est un Canadien
qui a emporté la palme, et c’est au milieu des bravos
qu'Anglats, Ecossais et Irlandais l'ont proclamé le
premier orateur du pays.

L’non. M. Chapleau a bien mérité de la patrie
frangaise du nouveau-monde !

E 3
“

Voici donc un (‘anadien qui fait honneur 4 notre

race, un Canadien dont amis et ennemis politiques
sont fiers avec raison, et qui a été acclamé par nos
compatriotes d’origine étrangére.

Voild ot en est arrivé le chef; voyons mainte-
nant ce que font les soldats.

Il y a quelques jours I'hon. M. Chaplean disait
au premier ministre :

““ Sir John, votre vieille garde vous est fildle ;
vos bataillons vous sont dévoués, les couscrits sont
serrés dauns les rangs. Pas de reproches, pas de mur-
mures, pas de préférences ; tout pour le drapeau,
tout pour la cause, tout pour la victoire.

“ Pas de félons, pas de traftres parmi nous ; pas
de voix dissidentes dans ce grand concert d’estime
ot de fidélité.

“ Que dirait un général & des soldats qui vou-
draient s’enréler sous sa banniére & condition de
pouvoir tirer sur ses lieutenants "

Ces paroles admirables et vigoureuses s'adres-
saient & un chef politique et n’ont qu'une significa-
tion politique, mais je vous prie, effacez le nom de
sir John, remplacez-le par le mot PATRIE, et voyez
quelle grandeur et quel sentiment sublime en ray-
onnent aussitot.

Prononcer de tels mots au milieu d’une assemblée
de Canadiens réunis pour faire de I’ Association St-
Jean-Baptiste une ceuvre forte et durable, faire ainsi
appel & tout co que le cceur renferme de noble et de
bon, cela ne doit-il pas suffice pour faire taire los
haines, apaiser les discordes, oublier les querelles
personnelles pour ne se souvenir que du drapeau et
du pays.

Cet appel’ a été fait en d’autres termes aux
membres de 1’Association et—Ila chose est incroy-
able—les soldats ont tiré sur leurs lieutenants.

*.*

A la derniére réunion qui a eu lieu & Montréal,
les propositions trés sages proposées par des membres
sérieux de I'Association, ont été repoussées, et le
résultat a été la démission de ML Grenier, Al-
l.rd, Perreault, Boivin et M. I'abbé Deoschamps,
membres du comité du monument national.

Il est méme probable que ces démissions ne seront
pas les seules, et ceci est déplorable, car c'est la dé-
sunion, ¢’est le schisme

Dans les batailles militaires, quand la patrie est
en danger, ce que l'on exige des soldats, c’est lo sa-
crifice de leur vie.

Dans les combats pacifiques, quand il s’agit de
nationalité, ce que 'on demande aux membres d’'un
groupe qui veut s'affirmer et devenir une puissance,
c’est un sacrifice’d’argent,.

Ceci est une vérité évidente par elle-méme, c'est
l'axidme de toutes los sociétés nationales qui existent
dans notre pays.

Une société n'est viable qu'autant qu'elle a des
ressources, ot no compter que sur des souscriptions
volontaires, ¢'est 1a condamner a mort.

x =
x

Les adversaires de la contribution annuelle ont
6t6 jusqu’a dire ““ que les processions devaient passer
avaut le monument national, et que le paiement
d’une contribution serait la ruine de la Socidté St-
Jean-Baptiste.”

Congoit-on un raisonnement semblable, et par quel
sophisine a-t-on pu en arriver la ¢

Clest cela, rien que des processions. Se réunir
une fois par an, ici olt ailleurs, parader dans les rues
et faire d s discours : “ Nos peves étaient de braves
gens et nous valons mieux qu'eux. Nous étions
soixante mille en 1763, et c’est par millions que
lous nous comptons aujourd hui.” Et puis, c’est
tout, on remisera les chars allégoriques, on mettra
de coté les costumes dont on se sera revétu lo 24
Juin, et chacun s'endormira trés fier de sa journée
en murmurant : “ Le peaple canadien est le premier
peuple du monde,”

Avec un tel systéme on ira loin.

Ona proposé d’abord une souscription annuelle
de une piastre, ce taux me parait un peu élevé, et
M. Noél a demandé qu’on limitat la contribution &
vingt-cing cents, et si vous avez boune mémoire,
c’est exactement ce que j'avais proposé dans une de
mes causeries.

Jo le répéte, on ne peut admetire qu'un bon Ca-
nadien ne puisse économiser les sept centidmes de un
cent par jour, ou deux cents par mois, pour avoir le
droit de dire qu'il appartient & la sociéid nationale

!'de son pays.

Espérens cependant que tout n'est pas perdu, eb
que la vieille armée demeurera maltresse du terrain.
Une procession passe et disparait, une société reste
et produit.
*. %
-

Depuis huit & quinze jours, je ne puis ouvrir un
journal sans y trouver d’immenses colonnes pleines
de discours prononcés A la soirée dunt je viens de
vous parler, ou voir de longsarticles sur de Verez ou
Savary.

A la fin, cela devient agagaut. —

Da guerre lasse, je me suis décidé Fautre matin &
prendre un journal américain, et le hasard m’a donné
le World, de New-York.

Le hasard, qui est parfois intelligent, était bien
disposé le jour en question,

En ouvrant la seconde des quinze ou vingt pages
de ce journal, dont on pourrait faire au besoin des
draps de lit, je suis tombé sur un article intitulé :
“ Le paradis des fi ous.”

Lo titre était assez alléchant pour mériter un mo-
ment d’attention, et, jugez de ma surprise quand j'ai
constaté que ce lieu de délices des fripons était le
beau Canada, mon pays, mes amours !

Somme toute, le journal yankee a raison, au point
de vue auquel il se place, il est dans le vrai. Les
fripons américains sont on ne peut mieux chez nous.

Cet article est des plus intéressant ; Iauteur vient
de parcourir le Canada, et ayant eu le bonheur (7)
de rencontrer la plupart des caissiers, banquiers, tré-
soriers, secrétaires, etc., qui out fait des mauvais
coups aux FEtats-Unis et se sont réfugids ici, il
donne sur cette colonie des renseignements trés
curieux et trés complets.

* %X
=

Eno est & Québec, il habite une des plus jolies
maisons de la ville et paie $2,000 de loyer. Il n’est
regu dans aucune bonne famille et s'occupe de com-
bats de cogs et de parties de billard.

Tom Fields, ex-avocat du conseil de la cité de
New-York, demeure prés de Lachute, ot il s'occupe
de culture. Il vii trés retiré et plante ses choux
tout comme le fait un honnéte homme. )

Hinckly, un confrére d’Eno, est, dit-on, au Mani-
toba, d’autres disent dauns la Nouvelle-Ecosse, et les
déiectives de New-York qui le cherchent depuis
longtemps désespérent de le trouver.

Scoville (ne pas confondre avec le beau frére de
Passassin Gniteau), doit étre encore & Montréal, olt
il s’occupe de spéculations diverses.

Legget, autre New-Yorkais, apreés avoir fait diffé-
rentes victimes & Montréal, est parti pour une desti-
nation incoanuse. .

Edward DuMoulin, le voleur de diamants, a choist
pour résidence un village voisin de notre ville, ott
il meéne joyeuse vie.

De Wolf, le bigame, est toujours dans la prison
de Montréal. On veut le faire passer pour fou, et il
aura assez de raison pour faire trainer I'enquéte or-
donnée & son sujet, jusqu'd ce que son pere se soib
décidé & payer les victimes qu'il a faites aux Etats-
Unis.

Boxter, Stroude, Morris, Miller, Williams, Sie-
vens, Gorwly, Mahon, Buchanam, Scrugham, Boyle,
etc., sont échelonnés dans la provinee d’Ontario.

La mére Baum, la fameuse recéleuse, est 4 Ha-
milton, elle doit venir passer la semaine du carnaval
a Montréal.

J’en oublie des meilleurs, mais comme vous 1@
voyez, la liste des voleurs célébres qui nous sont
venusde l'autre coté du quarante-cinquieme degré, est
déja assez nombreuse. .

Et tout ce monde-IA méne grand train, et les voi-
tures du vice éclaboussent I’honnéteté quiva & pied !

X %
x

Les dépéches d’Egypte nous annoncent que l'ar-
mée de Woseley est en plein désert et qu'elle est el
marche sur Khartoum. Le dénouement approche.

Tout n’est pas rose au milieu des sables, le soleil
est de plomb, jamais d'ombre et pas d’eau.

Le télégraphe, qui n'est pas toujours d'une logique
rigoureuse, disait derniérement : * [’armée soufire,
on offre en vain une piastre pour un verre d’eau-'f-"
(La piastre égyptionue ne vaut guere plus de cing
cents) —et plus loin : “ Un voyageur canadien vient
de se noyer.”

Ce rapprochement de deux nouvelles, qui semblent
se contredire, améne volontairement un sourire, €

on se demande combien cette noyade a du cofiter
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celui qui en a été la victime, mais on sait que la plu-
part de nos gens soat sur le Nil, et que le gros de
Varmée est, comme jo le disais plus haut, dans le

désert.

Ltox LEDIEU.

J{ONSIEUR ON

—Tiens ! bonjour M. Dubois. Qu'est-ce qui me
Procure le plaisir de vous voir ? ’

—Ne me parlez pas, M. Carlos, ne me par_lezkpas !
Vous n’auriez qu'a me dire un mot !... Je suis fiché,
irrité, hors de moi, outré, j'éclate enfin ! Il ne fau-
drait pas que quelqu’un me marchat sur le p%ed, ou
simplement me regardit de travers.! Il aurait tout
de suite une affaire ! Oh'! je voudrais avoir une vic-
time sur qui je pourrais faire retomber ma colére.
Ello serait d’un fameux poids ! Je suis furieux ! fu-
rieux ! furieux !

— Mais, M. Dubois, puisje vous demander la
Taison de cet emportement 1

— La raison ! Je ne vous l'ai pas dite? Eh! bon
Dieu ! Clest fort simple : M. On !...

—Ah ! M. On...

—Ecoutez-moi ; je vivais heurcux avec ma fer}lme
et ma belle-mére. Oui, M. Carlos, ma belle-mere !
Ceci vous parait invraisemblable, 'impossible‘ Pour-
tant, il en était aiosi......... 1h bwfn, On leur a dit
que j'étais infidtle, que je trompals leur conﬁ'ance,
que je fréquentais un certain mon,tle, .et que, laqtrg
jour encore, On m’'avait vu, m’avalt épié, suivi,
dcouté, avait découvert ma trahison? Et comme le
terrible On aide toujours les faibles, vite il était
accouru pour tout révéler. Il 1’y avait pas un mot
de vrai dans toutes ces affirmations, je vous l'assure,
M. Carlos, mais ma femme et ma belle-mére y ont
néanmoins ajouté foi, et aujourd’hui la brouille est
dans la maison. Nous ne nous parlons plus, nous
ne nous regardons plus, nous nous évitons autant
qu'il est possible. Oh ! mon joli bonheur d’autre-
fois, ol 8tes-vous? .

— Rassurez-vous, il n'est pas perdu pour toujours,
mon cher Dubois. ,

—Hélas !... Les rapprochements, les pardons n ef-
facent jamais complétement le souvenir des que-
relles. Méme quand la bonne eutente est revenu),
las rapports ne sont pas aussi anxieux que ‘]adx.s un
froid persiste... De nouveau le ménage est uri, mais
le mari et la femme ont perdu leur mutuelle con-
fiance... Non, non, c'en est fini de ma joie!

—Mon pauvre Dubois... ) )

—E¢ dire que c'est ce “ On,” cet infime On, qui
est la cause de tout le mal ! Ah'! si je le tenais, ce
terrible monsieur !

—almez-vous, Dubois, calmez-vous! )

—Voyons ! Connaissez-vous une personnalité plus
populaire, plus universellement connue que ce M.
On? Non, n'est-ce pas! Il est partout, toujours!
Cependant, nul ne le connait, nul ne lui a jamais
parld. L'avez-vous vu, vous, une fois, une seule }
Ni moi non plus. C'est une puissance d’autant plus
terrible qu'elle est occulte. Si vous feuilletez le
livre des adresses, pardon, le dictionnaire de 1’ Aca-
démie frangaise, qu'y trouvez-vous? On, pronom
indéfini, masculin singulier... On, pronom indéfini,
la défininition ne définit rien du tout. Le monsieur

en question demeure toujours inconnu, et ceprndant
Dieu sait ¢'il fait parler de lui ! Il nest pas de ra-
contars auxquels il ne soit mélé, pas de méchancetés
qu'il n’invente. Les calomnies qui émansnt de cet
esprit funeste sont innombrables et obtiennent un
crédit incroyable.

“ Tenez ! ami Carlos, 8'il arrivait en Amérique un
étranger, un barbare dans le pays duquel ce person-
nage n'existerait pas—il faut des lors que ce soit neé-
cessairement un barbare—il serait bien intrigué au
bout d’une heure.—Mais vous me parlez toujours
d’un M. On, s'écrierait-il, quel est done cet homme ?

“ Va! naif étranger, si tu penses &tre instruit sur
cette personnalité, tu te trompes tout & fait. Der-
sonne ne te tirera de ton ignorance. A ta question
les épaules se hausseront et les levres feront une gri-
mace qui, selon ton humeur, pourra signifier : —
Quelle demande ... Pauvre imbéeile ... Le sais-je,
moi l... Va-t-il me laisser tranquille avec ses diables
d’interrogations, ce sauvage-1a I...

“ Mais console-toi, bon étranger, tu n’es pas lo

invoqué, je demandais toujours : *“ Mais enfin, qui
dit cela?” et la réplique ne manquait jamais :

““—Oh'! je ne sais pas. En tous cas; ce n'est pas
moi qui l'al inventé. On me l'a affirmé et jo le ré-
péte.

‘“ Drailleurs, bon étranger, & moins que do prendrs
la défirition des académiciens, il est bien difficile de
formuler une appréciation sur le personnage qui
t'intrigue. Je te diral seulement, pour ne pas sem-
bler y mettre de la mauvaise volonté, qne monsisur
On c’est monsieur Tout le Monde.”

—DBravo ! Dubois, bravo !

—Oh ! moquez-vous & votre aise, ami Carlos ; je
vous défie d’inventer une meilleure explication, de
mieux représenter & 1'idée monsieur On.

—Mals sapristi ! Dubois, pourquoi faire toujours
précéder ce pauvre pronom du titre de monsieur !
Cela n’éclaircit guére vos dissertations.

— Sans doute, sans doute ; seulement, ce petit
mot, ces deux lettres ont pris & mes yeux une forme
vivante. Elles ne sont plus un simple o suivi d’un
n, non, elles sont les parties d’un étre animé, et cest
plus fort que moi, il faut que je les personnifie. Pour
moi, On est le médisant par excellence. Je me leo
figure sous les traits d'un homme au visage faux et
4 I'dme méchante. Il a les yeux fuyants, les lévres
minces, le nez aigu, le front bas, une face rusée, en
un mot. Pour moi, c'est encore un démon redou-
table qu'il faut craindre. Oui, jeunes gens et jeunes
filles, hommes graves et femmes mres, célibataires
et maris, épouses et vieilles filles, craignez cet On !
il est votre plus terrible ennemi. Clest lui qui dira
ce que vous faites, ce que vous pensez et aussi co
que vous ne pensez ni ne faites. * Vous savez,
avaut-hier, On a vu M. X... et Mme Y... ensemble."”
“ Oa raconte que Z... est & la veille d’'une faillite.”
“ On assure que Mme A... porte de fausses dents.”
“ On a remarqué que M. (... et Mlle L... dansaient
toujours ensewmble l'autre soir. Seraient-ils fiancés ?
Oui, On dit qu'ils sont fiancés !... On croit méme
qu'ils se marient la semaine prochaine... !”

“ Ah! tenez, M. Carlos, tous ces On dit, On a
dit, Ou dirait, On voit, On assure, On pense, me
mettent, chaque fois que je les entends, dans une
affreuse colére; et je les entends souvent ! N’a-t-i]
pas paitout ses entrées, ce M. On? Dans le monde
surtout il est choyé, ciliné, accueilli, écoutd. Per-
sonne ne songerait & mettre en doute ses assertions,
a taire co qu'il raconte. Non, partout ses calomnies
sont colportées, examindes, grossies. A chaque pas
il s’en rencontre quelqu’une... Ef tenez ! ne savez-
vous pas ce qu'On vient de me dire sur vous, M.
Carlos

—Ah ! ah! Je vous y prends, maitre Dubois;
vous tempétez contre le pauvre On, vous le haissez,
et pourtant vous répétez ses histoires & votre tour.
—Hélas ! malgré tous les efforts tentés pour I'é-
carter, le combattre, le vaincre, il est toujours la,
V'invin ible! Jamais il ne sera abattu. Moi-méme,
moi-méme, et j'en suis confus, je 'écoute. Que vou-
lez-vous, il vous poursuit, vous attrape, vous pre.d
par le bouton de I'habit et vous force & l'entendre
malgré tout. Ah! tyran... On!... On!..

—Voyuns, voyons, remettez-vous, M. Dubois.

—Oui, vous avez raison, ami Carlos, remettons-
nous et oublions notre conversation.

—Bien volontiers, d'autant plus que, vous l'avez
vu vous-méme, toutes les récréminations ne peuvent
rien contre le terrible despote M. On !

CarrLos.

LEON XIII

Léon XIIT est le 258e pape. Le pape qui a régné
le plus lengtemps est Pie IX, qui est resté prés de
32 anssurla chuire de Saint-Pierre. Le premier pape,
Saint-Pierre, n'a régné que 25 ans, & Rome. Un
pape a régné 24 ans, trois 23 ans, quatre 18 ans,
deux 17 ans, deux 16 ans, huit 15 ans, trois 14 ans,

ans, douze 9 ans, douzs 8 ans, neuf 7 ans, douze 6

d’un an.

poatificat.

seul auquel on ait fait des réponses en ce genre. Moi
aussi quand, dans une histoire, le grand On était

petits et tiens toi avec tes égaux.

neuf 13 ans, neuf 12 ans, treize 11 ans, quatorze 10

ans, seize 5 ans, dix-huit 4 ans, quinze trois ans,
vingt-six 2 ans, vingt-deux 1 an, quarante moins

Cela fait une moyenne de sept ans pour chaque

En fait de société, évite les grands, souffre les

LES NEIGES

Je t'adore, & péleur des vierges trépassées
Dans I'éblonissement des réves amoureux
Emportant dans l'azur les essors douloureux
De leur fune pareille aux colombes blessées.

Quelle vent a flagellé Paile que tu parais,
Doux et flottant duvet toinbé du vol des anges
Et secoué dans l'air tes floraisons étranges

Qui font un printemps & hybernal cyprés ?

Les cygnes se sont-ils heurtés contre la nue,
Cherchant aux cicux I'azur de leurs grands lacs fermés 7
~—Ou Psyché secouant sus voiles parfum s,

De ses jeunes candeurs s'est-elle souvenue ?

ARMAND SYLVESTRE,

AUX MARIS

Lntre 'homme et la femme, 'époux et 1'épouse,
les droits sont égaux, les aptitudes et les fonctions
diverses.

Sachez, lecteur, que la fomme n’est point la ser-
vante de 1’homme, encore moins son esclave ; elle
est sa compagne, son aide. A mesure que le sens
moral se développe chez un peuple, elle croit en di-
gnité et en respect, liberté qui n’est point 'exemp-
tion du devoir et de la régle, mais I'affranchissement
de toute dépendance servile.

Maris, vous devez & votre femme respect, amour
et protection ; femmes, vous devez & votre mari dé-
férence, amour et respect. En lui donnant la force,
Dieu I'a chargé des plus rudes travaux ; en vous
donnant la grice, la tendresse et la douceur, il vous
a départi, a vous, la plus belle moitié du genre
hnmain, ce qui en allége le poids et fait du labeur
méme une intarissable source de joies pures.
Lorsque votre petite main essuie son visage
mouillé de sueurs, toutes ses fatigues ne sont-elles
pas & U'instant méme oubliées ¥ Lorsque son i4me est
triste et sa pensée soucieuse, une de vos paroles, 6
femmes, un de vos regards, un de vos tendres baisers
ne ramene-t-il pas le calme en son cceur et un sou-
rire sur les lévres?

PRIMES DU MOIS DE DECEMBRE

LISTE DES GAGNANTS :

Montréal.—Joseph David, 49}, rue St-André ; P. Marcil,
2177, rue Notre-Dame ; J.-Bte Denis ($50), 184, rue
Ste-Klizabeth | Alp. Boucher, 1%, carré Dalhousie ; P.
Dionne, 96, rue Workman ; Dame J-Bte Lapalme,
Ecole Victoria | Dlle Laura Brodeur, 54, rue Mont-
calm ; D.-D. Pinsonnealt, 2286, rne Notre-Dame ;
Dosilas Poitras, 187, rue Aqueduc; Zoile Forest, 363},
rue Ontario ; Joseph Villeneuve ($35), 331, rue Riche-
mond ; C.-A. Cing-Mars, 407, rue Lagauchetiére ; H.~
0. Senécal, 2027, rue Notre-Dame ; J.-A, Boyer, chez
Dupuis, Dupuis et cie, rue Ste-Catherine ; Alex. Car-
lie, 14, rue Montcalm ; J. Lapointe, 442, rue Mont-
calm ; Dame N. Raymond, 524, rue Ste-Catherine ;
Mile Julie Vary, 193, rue Murray ; J. Bazinais ($4),
8703, rue Sainte-Catherine ; Ls.-Chs. Poirier, 14, rue
Marie-Joseph ; Abraham Courville, 68, rue Albert ;
Albert Lafreniére, coin des rues St-Denis et Craig ;
Damasse Allard ($3), 213, rue Visitation ; Elzéar Pcl-
tier, 295, rue Papineau ; Clément R billard, coin des
rues Beaudry et Ste-Catherine; Dame G. Copello,
1470, rue Notre-Dame ; J. Guilbault, 80}, rue Lagau-
chetitre ; L. Larose, 30 et 31, marché de la Montague.

Québec.—Joseph Julien, 77, rue Victoria ; Isidore Lali-
berté, 88, rue Richelicu ; Kugéne Gagnon, 51, rue Ste-
Hélene ; Omer Rowthier, 50, rue Arago ; Ed. Routhier,
imprimeur, St-Sauveur.

Riviere-des-Prairies. — Dr Vaillancour,

Pointe Saint-Charles,—Arthur Denis (§5), 33, rue Manu-
tacture ; Dame Moisc Bourdon (2 primes), 333, rue du
Grand-Tronce. -

Laprairie.~Joseph Labrecque,

Ville Saint-Jean-Baptiste. —Gustave Major, ! 38, rue Panta-
léon,

Ville Saint-Henri,—P. Vanasse. M P., 364, rue St-Henri ;
Louis Gagnier, 240, rue Biady.

Montpellier (E.-U).—L.-J. Laverdure ($10).

Beauharnois.—C. Hébert,

St-Ephrem d’Upton.—Joscph Brassard.

Ste-Cunégonde.—J.-E. St-Hilaire ($15), 208, rue Work~
man ; F. Chartrand, 703, rue Alvert ; Joseph Dubois,
248, rue Delisle.

St-Alexis de Montcalm.—Pierre St-Jean.
Village St-Gabriel.—Louis Perreault, 44}, rue Hibernian
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CHAMBRE Nv 7

PAR RAOUL DE NAVERY
———
| XXIV
‘ . LA DOUBLURE D'UNE VESTE
(Suite)
fop concierge, peu rassurée, monta derridre M. Gra-
0. Tous deux purent voir le faux commission-
a'“‘ au moment o, achevant de rouler le paquet,

® chargeait sur ses crochets.
~Pas un geste, pas un mot, dit M. Gratien, vous
Ya0 pris |

La

~Pas encore, répliqua Damien.
son tour il tira un pistolet de sa poche.

~Jo ne vous veux pas de mal, fit-il, laissez-moi
.

~Je ne vous rendrai qu'a la justice.

circulation des voitures fut interrompue, il fallut
Pintervention de l'autorité pour rétablir un peu
d’ordre ; au moment ol ’on donnait sur les trottoirs
un coup de balai administratif, un fiacre s’arréta
devant la maison et y déposa Rameau d’Or.

A sa vue, les comméres du quartier, les petits dé-
taillants se poussérent du coude et répétérent :

—C’est M. Ramean d’Or, vous savez, le fameux
acteur de I’ Ambigu ! Heureusement que le brigand
n'a pas eu le temps de faire son coup...

Le nom de Rameau d’Or, doxt #’entrenaient tous
les journaux, courut comme une trainée de poudrs,
et le jeune gargon se trouva entouré au méme ins-
tant d’'une foule sympathique.

—Le Cartouche est pincé ! disait I'un.

—On vous rendra vos effeta ! ajouta 'autre.

—La justice en fora son affaire !

—Ah'! ¢a! demanda I'enfant, que se passe-t-il
dans la maison et que signifie ce vacarme ? J'ai bien
besoin que Mme Verdas me raconte un peu ce qui
est arrivé... :

Mais au moment ot il allait pénétrer dans la loge,

la petite ouvriére le retint.

o T et —e— ——— T Y——_ ~S—— . ~— ——

daUn coup partit, ce fut Mme Verdas qui le regut

% I'épaule. Le bruit de la détonation, les cris
! go““sés par la blessée ameutérent en une minute
o la maison. De tous les étages on monta &'in-

. uer de ce qui se passait dans les mansardes. Tan-
que Gratien portait Mme Verdas sur le lit de

‘ ¥ ;neau d'Or, Damien, ouvrant le vasistas, tentait de
‘ Péhj?er par le toit. Il allait y parvenir en dépij de
' ltesse de la fendtre, sans 1'arrivée de trois ser-
} de ville. Saisi brusquement par les jambes,

' e"“’nlen fit face, trouva le moyen de tirer un second
| fy P de pistolet et se défendit comme un diable. I

2
: "=Alors tant pis !
l
!
|

"’ﬁlt:t quelques minutes pour venir & bout de lui

Bye e les menottes et de lui entraver les pieds.
. 0, tandis que deux sergents de ville le soute-

| Q"m et lui faisaient descendre I'escalier, le troi-

‘ i %e Tamassait le paquet qui devait servir de pidce

viction,

‘\“’the voiture passait, on y jeta le misérable, et le

‘ Usl' Prit le chemin de Mazas. '

| B attroupement se forma vite dans la rue. La

!

|

—Le chirurgien est 13, n’entrez pas. Votre voleur
est en méme temps un assassin.

—Mon voleur, que voulez-vous dire ?

—Quel malheur, M, Rameau d’Or... Ne vous émo-
tionnez pas tant que cela... Il vous aura cru des
mille et des cents depuis que vous &tes un grand ar-
tiste... Mais le bibelot est dans les mains de la jus-
tice... On vous rendra tout...

—La justice... Mon voleur... Mais ah! ¢a, on
m’a donc dévalisé...

—Complétement ! Un misérable qui a presque
tué la meére Verdas, méme il a fallu trois sergents de
ville pour l'entraver... Son affaire sera bonne, allez !
et vous serez joliment venge.

Rameau d’Or poussa un cri d’dngoisse, puis re-
poussant ceux qui l'entouraient et montant trois
par trois les marches de l'escalier, il parvint & sa
mansarde et la trouva compldtement en désordre.
Les draps du lit portaient des taches de sang, . Une
des pantouffles de Mme Verdas était tombée & terre.
L'armoire était vide, vide !

Qu'allait-il dire & Mélati quand elle lui redeman-

derait le dépdt confié par son pare ¥ Son coeur battit
avec une telle violence qu’il crut mourir en ce mo-
ment.

11 se jeta sdr le lit, criant, pleurant, il en appela
4 Dieu ot aux hommes et resta plongé dans cette
doaleur jusqu'a ce que la main de Derveaux se po-
8il sur son épaule.

—Ne désespére pas, mon ami, lui dit I'artiste ; ta
petite fortune n'est point perdue.

—Et que me font les douze cents francs que je
gardais 14, monsieur ! fit-il en laissant voir son vi-
sage inondé de larmes, je m’'occupe bien de moi, &
cette heure ! C'est Mélati, Mlle de Marolles...

—Que dis-tu ?

—Oh ! que je suis un fou et un misérable indigne
de toute confiance ! M. Gaston de Marolles m’avait
remis les papiers de sa fille, et je me les suis laissé
voler... Quand tout & I’heure je disais & miss Veb-
son... ou plutdt & Mélati de Marolles : vous aves
quatre millions }

—Quoi !

—Oui, quatre millions... 8i belle, si bonne, s
riche ! Elle allait 8tre heurouse, elle allait se marier

Damien trouva moyen de tirer un second coup de pistolet et se défendit corame un diable. — (Voir page 301, col. 1.)

ot tout s'écroule par ma faute.

—Ainsi, demanda Dervaux, faute de ces papiers
Mélati ne se mariera pas 1

—Qui sait # répondit I'enfant,

—~Oh ! moi, fit Dervaux, je la voudrais pauvre,
isolée, triste ; il me semble qu’elle m’appartiendrait
bien mieux si elle ne m’apportait point de dot. Est-
ce qu'on marchande une fille angélique comme Mé-
lati. Qu’elle vienne dans cet appartement qui 8'é-
clairera de sa grice et de sa beauté, qu’elle me dise :
“ J'accopte votre dévouement,” et je deviens son es-
clave...

Puis, g'arrétant tout & coup :

—Fou que je suis | Puis-je parler d'avenir et de
tendresse ! Je me bats demain.

—Monsieur, monsieur, donnez-moi un conseil,
reprit Rameau d'Or, que puis-je fairet On a tout
volé chez moi, tout, et il faut que je retrouve ee qui
m'a été dérobé...

—Le voleur a été pris en flagrant délit?

—Dame, je ne sais pas...

—Au moment méme ol il volait.
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—Pour cela oui, le paquet était méme roulé sur
son crochet,

—Alors, sois tranquille, la justice te le rendra.

—Mais Mélati, Mlle de Marolles...

—DRetourne chez tes amis, les Gailhae, raconte
ce qui vient de t'arriver. L’ancien procureur géné-
ral te fera connaitre la marche & suivre. Reviens
ensuite dans mon appartement, tu coucheras comme
autrefois, sur le divan de V'antichambre... Et si M.
Francis de Gailhac oubliait Mélati devenue pauvre,
dis a cette enfant, dont mon seul réve était de faire
gon bonheur, que moi vivant elle garde un appui;
que mort, je lui laisse une autre fortune,

Le fiancé de Colette quitta I'appartemont.

—dJe reviendrai apreés le théatre, dit-il,

Louis rentra chez lui. Jean Lagny lisait en ’at-
tendant. 11 n'avait guére le coeurau travail, le pauvre
gargon. Esclave lui aussi de certaines régles de faux
point d’honneur, il ne tenta rien pour empécher le
duel Il lui avait ét§ impossible de refuser & son
ami de 'assister sur le terrain, mais & cette heure il
se sentait pris d'une crainte sourde. Cependant il
s'etforga de paraitre calme.

—L'affaire est arrangée, dit-il, vous vous battrez
apreés-demain, au bois de Vincennes. Trois coups de
pistolet seront échangés.

—C'est bien, répondit Louis, je te remercie de me
donner cette preuve de dévouement. Il me reste dos
lettres & écrire, quand elles seront termindes, nous
passerons 11 soirée ensemble.

Louis rentra chez lui. Avec un grand calme il
éerivit son testament et, comme il venait de le dire
4 Rameau d’Or, il abandonnait toute sa fortune si
noblement, si glorieusement gagnée, & celle qu'il
chéris ait d’une tendresse si grande. Des souvenirs
4 ses amis remplirent la dernidre page de ce titre,
puis il éerivit trois lettres, les cacheta de noir, et tout
lui sembla dit pour ce monde.

Tout, non ; car, s'arrétant devant le portrait de sa
mére, il se rappela les habitudes de piété tendre que
Jadis elle lui avait données, et les derniers mots
d’une pricre, écho lointain du passé, moururent sur
ses lévres :

‘ Priez pour nous, maintenant, et & I'heure de la
mort.”

Pendant que Jean Lagny et Louis Dervaux s'as-
seyaient dans ce bel et vaste atelier ol tant d’heures
laborieuses et charmantes s’étaient écoulées, Rameau
d'Or, reprenant sa course, rentrait dans la maison de
la rue Bonaparte.

Le courage lui manquait pour aborder Mélati ou
Francis, et ce fut par M. Henri de Ga lhac qu'il sol-
licita d’étre regu.

Alors, avec la fougue de son désespoir, et lo dé
sordre de ses iddes, il raconta tout ce qui §’était passé
& Marolles entre la victime du meurtrier et lui.

—Tu ne peux plus rien, mon enfant, répondit le
mogistrat, il faut attendre.

L’heure marchait, Rameau d'Or dft aller au thé-
itre, jouer les cing actes du drame et rentrer exténué
dans l'appartement de Dervaux. Il s'endormit ce-
pendant, mais son sommeil fut troublé par des réves
pénibles. 11 se frottait encore les yeux quand une
Jeune fille, chargée de faire le service de madame
Verdas, monta une lettre & l'enfant.

Le timbre qu’elle portait le fit tressaillir.

—On me mande au palais de justice, dit-il, tant
mieux ! de cette fagon-1i nous aurons vite fini.

Bien avant I'heure indiquée il arriva daus les cou-
loirs, puis on le fit entrer dans une antichambre gar-
nie de bancs de bois & dossier. Quand on appela son
nom, i} se leva d’un bond.

—Enfin ! dit-il.

Cependant, la solennité du magistrat, l'aspect
sombre du bureau, la vue d’un petit homme chauve
qui, In plume en l'air, se tenait prét & recueillir ses
dépositions, I'interdirent malgré lui, et ce fut dans
une attitude pleine d’un respect grave qu'il attendit
que le juge lui adressit la parole.

—Vos noms, qualité, age...

—Mon nom, Rameau d’Or.

—Un sobriquet, tout au plus, mais le nom de
votre pére...

—dJe n'ai connu ni pére ni mdére, monsieur le ma-
gistrat... Aussi loin que remontent mes souvenirs,
Je me trouve au milieu de saltimbanques montrant
des bétes féroces... Je les ai quittés depuis six ans,
environ, et une brave aubergiste de Marolles me
regut chez elle, mo garda comme valet et me fit re-
baptiser, car sGrement ces bohdmes m’ont volé dans

mais on ne m'a jamais nommé que Rameau d'Or....
Monsieur, oh ! monsieur, faites-moi rendre ce qui
m’a été volé hier... Si vous saviez quelle fortune...

—Environ douze cents francs renfermés dans une
cassette... Soyez tranquille, on vous remettra tout...
Le voleur a pénétré chez vous pendant votre ab-
sence... Vous étes artiste & 1’ Ambigu, n'est-co pas ?

—En attendant que j’épouse Colette et que nous
prenions la succession de Jarnille & I'auberge du
Soleil-Levant, oui, monsieur.

—On va vous confronter avec le voleur, nous
avons besoin de savoir si vous le connaissez. ..

Sur un signe du magistrat, une petite porte s'ou-
vrit et I'on introduisit Fil de Soie.

Il portait son costume de commissionnaire.

—Regardez bien cet homme, mon enfant, 'avez-
vous déji vu ?

—J’al rencontré ces yeux-la, dit enfant... Of 9
quand ? Seulement, les cheveux, la barbe de cet
homme déroutent mes souvenirs, ainsi que son cos-
tume... Oh! ce regard méchant et pervers m'a déja
menacé... Monsieur, monsieur, je suis certain que
8'il n'avait des cheveux roux je retrouverais son nom.
Un agent de police plaga brusquement sur la téte
du prisonnier une perrugue noire, et Rameau d’Or
s'éeria :

—Damien ! ¢'est Damien ! le valet de chambre de
M. de Luzarches.

—Vous en étes siir?

—J’en jurerais... Damien ! mais alors ce qu'il vou-
lait me voler ce n’étaient point mes économies... Il
agissalt moins pour son propre compte que pour le
compte d'un autre... Clest clair, allez, mon magis-
trat ! Tandis que le valet me dépouillait, le maitrs
songeait 4 reprendre Mélati de Marolles, une fois
déja enlevée par ses ordres, et des griffes de qui
Je l'avais arrachée.

—Ab ! cest toi, vipére, dit Fil de Soie.

—Oui, c’est moi qui retrouvaiz Mélati en son-
geant que M. de Luzarches avait seul intérdt i la
faire disparaitre. Mof, qui la défendais contre vous,
qui l'aurais délivrée d’une bande d’assassins. Je suis
un enfant, c'est vrai | mais Dieu se met du ejté des
petits, voyez-vous, et tant pis si vous ne le croyez
pas !

Il tourna vers le magistrat son loyal visage et joi-
gnit les mains :

~—Mousieur, dit-il, j’abandonne sans regret aux
pauvres le contenu de la cassette, quoiqu’il m’appar-
tienne bien légitimement... On peut écrire & Jar-
nille, ma mére adoptive... Elle me rewit une partie
de mes gages accumulés pendant mon séjour dans
'auberge... J’en partis pour tenir la promesse faite
& M. Gaston de Marolles de retrouver la veuve of
Porpheline... C'est d’aujourd’hui seulement que je
connais le véritable nom de miss Vebson... Ils le
savaient, eux, les deux brigands, les infimes com-
plices, puisqu'ils enlevaient I'hériticre de Marolles
et testaient de me voler un dépot précieux... Ren-
dez-le moi, je vous en supplie...

—Mais, mon enfant, nous avons besoin de ces
preuves de la tentative de vol.

—Gardez l'argent, le linge, les bons vétements,
tout... Mais rendez-moi une veste, une vieille veste
de drap rapiéedée qui ne peut servir i rien ni per-
sonne...

—Allons-done ! fit Damien gouailleur, il veut
remporter sa veste.

—Taisez vous, dit le magistrat d’une voix sévtre,
Puis, regardant Rameau d’Or avee intérét :
—Vuici le paquet, cherche, mon enfant,

—Oh! je ne la garderai méme pas, monsieur, at-
tendez... Tout & ’heure je réclamerai votre minis-
tére.

11 fouilla fitvreusement dans le paquet de véte-
ments, trouva la veste de travail qu'il portait sur Ini
le soir de I'assassinat de Gaston, puis, saisissant un
canif sur le bureau du m 1gistrat, i1 se mit & dé-
coudre la doublure et en retira plusieurs papiers.

—Lisez-leg, monsieur, dit-il, lisez-les... Voili ce
que me confia M. Gaston de Marolles & I'agonie...
Puis, décachetez cette lettre, elle ne porte point d’a-
dresse, done elle appartiont 4 la justice... C'est celle
que le neveu de M. Henriot derivait au moment ol
il fut frappé par Passassin. .. la vietime eut le temps
d’ajouter une ligne... Peut-gtre va-t-elle vous livrer
le nom que je cherche, le nom du coupable...

Le juge d’instruction déchira I'enveloppe, et son
regard sauta & la dernidre ligne, tracde d’une main
tremblante et formée de caractére heurtés,

quelque village... Le prétie me donna un autre nom,

tait reculé, et son regard lut en méme temps qU°
celui du magistrat.

—Oh ! fit-il avec épouvante. .

Dumien considérait le juge et I'enfant avec lel'l
pression d’une haine féroce. Puis brusquement !
prit son parti, comprenant que la voie des aveux
était encore la meilleure dans I'impasse ol 11.5:
trouvait, la seule qui pfit lui mériter un peu d'indu
gence, ou tout au moins adoucir pour lui le régim®
de la prison : o

—Je ne suis pour rien dans tout cela, fit-il. Je
perds la partie, tant pis pour moi, je devais lals'“:
Luzarches se tirer d’affaire tout seul... En bien ! c'é8
moi, le major des Indes, dit Damien, dit Fil de Soié
connu dans les pénitentiers et fabricant avec art 168
chaussons de lisitre. Mais ce qui vous surpren
fort, c’est que, moi qu'on arréte aujourd’hui pow
une tentative de misérable vol, je posséde trent®
mille livres de rentes honorablement gagnées dans
le tripot de Monte-Carlo et autres lieux, Je ne tré
vaille pas pour moi, aujourd’hui, je me dévonais. 08
me devrait un prix Monthyon... Cela m’est bien 633
de le dire, puisque je suis pris... Jo ne cherchsi®
pas l'argent ! Qu'est-ce que cela pour moi? Je vous
Pai déja dit, je suis riche... Mais Luzarches avait
besoin des papiers... )

—Pour voler la succession de Mlle de Ma.rol‘les

~—C’est son affaire ! Ce qui est sir, et le petit 10
dira, car il est fiane, c'est que je n’ai point partictp
a l'assassinat de M. de Marolles, et Luzarches 5
ent1é seul dans la chambre n, 7.
—Lst-ce exact? demanda le magistrat 4 Ramest
d'Or. o
—Oui, monsieur ; seulement il oublie un détail :
il faisait le guet sur le grand balcon. .
—Pourquoi veux-tu me perdre § demanda Fil de
Soie.
—Je rétablis les faits, voila tout... Que vous soyeZ
acquitté ou condamné, quest-ce que cela me fait
moi ? Est-ce que je compte? Je m’oublie joliment
dans toutes ces affaires-la. Un petit saltimbanqu®
gargon d’auberge ! Le monde n’a point les yeux 5‘3:
moi, allez | Mais je veux que le pére de Mélati s0i
vengé, parce que je lui ai juré que cela serait tandis
qu'll expirait dans mes bras... I
Le juge d’instruction venait designer une formulé
préparée & 'avance et il la tendit & un agent : .

—Ceci tout de suite, de la célérité ot de l'intelli
gence, .
—Oui, monsieur le juge.
—Le magistrat s'adressa ensuite & l'enfant :
—Tu t’es conduit en homme, dit-il, il gagit de te
récompenser... Je te rends ces papiers afin que ¢
aies la joie de les remettre toi-méme & la jeune fille
que tu as si dignement protégée. 3
—Merci | Oh ! merci, monsieur ! répondit B8
meau d'Or. i
I plaga les papiers dans son paletot et le bot
tonna jusqu’au haut.
— Kt ton argent ? demanda le magistrat.
—Ca m’est bien égal, mon argent | J'ai cent franc®
de feux et je joue tous les soirs. 1
11 partit en courant, et il ne lui fallut que que
ques minutes pour rentrer dans 'appartement de M-
de Gailhac-Toulza.

XXV
TOUT §'ARRANGE

Dans la matinée, Jean Lagny entraina Dervauz “‘;
tir. Il le savait trés habile, mais & la veille d “I:é
affaire, il est toujours bon de s'exercer. La Sﬁr:
de coup d’eil de l'auteur dramatique parut Fouhel
fait rassurante & ses amis. Tandis qu'il rentrait ¢ -
lui pour déjeuner, M. de Luzirches faisait une bf“ye
ante entrée dans un cabaret 4 la mode, parlfmtlai
sa rencontre du lendemain et de la legon qu'il al
donner & ce Dervaux qui avait eu l’audaceé o
prendre pour sujet d’'un de ses drames un éveR
ment de famille,
—Te serais-tu battu,
Grandpré.
_Mpa foi non, d’abord, qu'est-ce que le ,due:
prouve ? le plus ou moins d’années de salle qu Ot";
pu faire, voild tout. Lnsuite, excepté un cercle ro-
restreint de jeunes gens nés aux environs de_ B
noble, personne ne savait que ta famille jouat o
role dans cette aventure... On dirait que bu épro ]
vais le besoin de passer ta zolére sur quelqu’uB-- ;9
Enfin ! le vin est tiré, nous le boirons. Cest U o,
promenade d’aller au Raincy par cette belle jour?

toi? demande Luzarches »

Sans le vouloir, sans le savoir, Rameau d’Or ¢4-

tu piqueras ton adversaire proprement, au bras P

. exemple...
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~Je le tuerai ! fit Maxime les dents serrées. E

~Ce sera de fort mauvais goit. Donne-lui une
l“x’n, rien de plus...

—Je te dis que je le tuerai ! |

—Ah ! ¢a, jai accepté d’étre ton témoin, ne me'
Ompromets pas. Je trouve déja assez désagréable
% Yagsister contre un confrére. On ne refuse pas
?“ complaisances & un ami, mais n’oublie point que
® témoins sont responsables.

—Du reste, ajouta Carl Chamigny, les conditions
tu combat sont réglées, on n'y changera rien. |
~Pour 'amour de Dieu, dit M. de Sablé, faisons
® que nous faisons 4 son heure, et lo mieux pos-!
Yible, suivant le précepte latin ; nous sommes ici
Ur déjeuner, déjeunons en repos, puisque tu ne

018 te battre que demain.

Hector de Sablé et Maurice de Lans approuvérent
h‘_‘“tement, et & partir de ce moment on se borna &
discuter 1o menu du déjeuner.

Il dura jusqu'a deux heures.

On parla ensuite

Taller 1o soir au théitre ; en attendant, Luzarches

tourna chez lui, en recommandant & Grandpré de
Yonir le prendre pour diner chez Durand.

—Le major est-il rentré  demanda Maxime & son
Valet de chambre.

—Non, monsieur, répondit celui-ci.

Luzarches fut & la fois surpris et contrarié. Sur-,

"8, car il savait que Damien devait agir le matin |

Sme, et profiter de l'absence de Rameau d’Or qui

® pouvait manquer d'aller lo matin s'informer des
Rouvelles de Mélati.

Un grand découragement s’empara de lui. Sila
fortune d’Henriot ne tombait pas tout de suite entre
%8 mains, il devait prévoir uno issue sinon pro-

aine, du moins fatale. Le chitiment tomberait-il
*r Jui aprés trois annédes 4 Devait-il redouter qu'on
Nivit une piste plus habile que celle trouvée par le
1ige d’instruction de Grenoble.

1 8i par hasard un magistrat intelligent, éclairé par
% insinuations de Dervaux, recommengait une en-
Quéte 9
. —Damien g'en va, pensa Luzarches, dans quinze
ours ] gera & Bruxelles et, devenu le mari de Mlle
an Totten, il s’enfouira dans l'opulence d'une vie
Mnquille, et se fera parfaitement oublier.... Je
®vrais suivre son exemple et m’en aller. Mais ol !
t-ce que, pour les hommes comme moi, il existe
e autre ville que Paris? Partir! oui, j'y consenti-
Mis §i jemmenais avec moi Mélati, si j'étais son
Wari ot son maitre... Mais sanselle, je sens bien que
38 e le poursais pas...

Il 9'absorba dans une réverie de plus en plus pro-
}fnde, et quand il en sortit la pendule marqua cingq

Sures,

—Ah ! g'écria-t-il avec dépit, il aura échoud !

n coup de sonnette parut le signal d’une déli-
Vtance,

Cétait Lucien, le chantre bizarre des poitrinaires
de pensée et des mnévrosiagues, qui venait le
Prenire suivant sa promesse.

~J’arrive de bonne heure, de trcp bonne heure,
%ns doute.  Mais je ne savais que faire de moi, au-
ourd’hui.., Ma parole, il est des jours olt le temps
%mble d’un difficile & tuer... A propos de tuer, tes
Pistolots sont-ils préts ?

—Sois tranquille, des armes de choix...

1 ouvrit la porte de sa chambre :

—L4, sur une commode Louis XV.

—Oui, vraiment, magnifique... et & coté...

—Un revolver de salon, un joujou.

~—Tiens ! tiens ! Mais en fait de joujoux de ce

®lre jo ne te savais pas si bien monté... cette zaza-
8aie africaine 9
@ —N'’y touche pas, elle a été trem; ée dans du suc
€uphorhe.
—Ah'! trés curieux, ma foi, et la sarbacane, avec
% petite fiche ailée ?

~Celle-14 arrive des bords de I’Amazone... Le

p°:§0n du curare se comserve longtemps, prends
o.
~Dieu ! le beau kriss.
d ~Oui, trés beau ; un officier de marine 'apporta
AL Les Javanais ont 'antchar, un arbre qui
18tille la mort & vingt licues & la ronde.
on musée me fait froid.
h&,\Tu devrais me remercier de te I'ouvrir, au con-
2lre, il me semble que si j'étais & ta place jimpro-
18erais une poésie superbe sur ces armes mortelles,
~C’est une idée... Me permets-tu d’essayer ?
—Je te permets tout ce que tu voudras, d’autant

Lrcien Grandpré s'installa au bureau, tandis que
Maxime rentrait dans son cabinet.

Cette pitce, tendue de perse avec des gaietés char-
mantes de cristaux enveloppés dans des dentelles
d’orfévreries, de piéces d’argent repoussées d’une
fagon bisarre, et rapportées par un collectionneur de
Suiss» et d'Espagne  Des glaces reproduisaient de
tous cotés des objets rares, des statuettes harmo-
nieuses, des vases antiques, Celui qui pénétrait dans
le cabinet de toileite de Maxime comprenait tout de
suite, Pinutilité de sa vie, la puissance de ses appé-
tits, le sensualisme de ses gofits.

11 sonna deux fois son valet de chambre, sans qua
celui-ci accourdt.

Eufin, il entra rapidement, le visage bléme.
—Qu’y a-t-il, Antoine 7 demanda Luzarches, j'ai
sonné deux fois.

—Trois messieurs attendent monsieur au salon.
—Leurs noms 1

—1ls ont refusé de me le dire.

—Alors je ne regois pas.

—J’al déja dit que monsieur était occupé... Ils
m’ont répliqué froidement : Dites & votre maitre que
nous l'attendons...

—Ah! fit Luzarches.

Il n'ajouta rien, se regarda dans la glace et se vit
{rés péle ; ses yeux se portérent sur Antoine qui pa-
raissait terrifié. DPeut-Ctre en savait-il plus qu’il ne
lui convenait de I'avouer.

—Répondez & ces messieurs que je vous suis.

Antoine le quitta ; alors Maxime embrassant le
cabinet de toilette d'un regard rapide, s’assura que
tous les objets examinés par Grandpré se trouvaient
4 la méme place ; il redressa son corps un moment
courbé, puis, la téte haute, aprés avoir respiré forte-
ment il parut sur le seuil du salon.

De 14 il vit les trois hommes qui I'attendaient. Ils
étaient debout, froids, impénétrables. Luzarches s'a-
vanea :

—A qui ai-je I'honneur, messieurs...

—Vous vous nommez Maxime de Luzarches ? de-
manda le plus &gé.

—OQui, monsieur,

—Je vous arréte au nom de la loi.

Maxime resta dans la méme aititude, & peine un
rictus amer plissa-t-il #a lévre. On eut dit que le
coup qui le frappait était depuis longtemps attendu.
Mais Grandpré ne prit pas si paisiblement la chose.

—Arréter mon ami! \ ous vous trompez, messieurs !
Evidemment, vous vous trompez! Nous sommes du
méme pays... Le manoir de Grandpré est voisin du
chiteau de Marolles... Et je réponds...

—On ne doit répondre que de soi-mnéme, mon-
sieur, fit le magi-trat, et encore !

Puis se tournant de nouveaun vers Luzarches :

—Nous suivrez-vous de bonne volonié 1

—Certes, messieurs, vous remplissez un mandat ;
c’est au juge d’instruction quil appartiendra d’é-
claircir 'aftaire, sans doute fort obscure, puisqu’on
commet une semblable méprise. Permettez moi seule-
ment d’achever de m’habiller ; quand vous étes entré
je procédais & ma toilette.

—Faites, monsieur, répondit le commissaire de

police.
(La fin au prochain numéro.)

LES JUIFS EN PALESTINE

Quelques mots sur le repeuplement de la Pales-
tine par les Juifs.

Il y a quelques années encoro, on ne trouvait
guere de Juifs qu'a Tibériade et & Japhet, villes
qu’ils n’ont jamais cessé d’habiter.

Aujourd’hui, & Jérusalem, le nombre des Juifs
g'éleéve 4 au moins 50,000, et il forme les deux ticrs
de la pepulation. 1ls se sont d’abord accumulés duns
I'ancien quartier qui leur était réservé. Puis vite
ils se sont répandus dans le quartier des chrétiens
et celui des musulmans.

Ils s'occupent surtout de commerce ; néanmoins,
aux environs de Jérusalem, de Jalfa et de Caipha,
ils commencent & reprendre la culture de la terre.

Cos nouveaux arrivants ont quitté la Bulgarie, la
Russie ou la Hongrie, pour fuir la persécution anti-
sémitique. Ils paraissent guidés dans leur émigration
par 'Alliance isradlite unive selle, dont les plus
riches banquiers d’Europe sont les soutiens, et qui
parait avoir pour but de rétablir en Palestine un état

303

L’ALPHABET FRANCAIS

En feuilletant ce matin l'album d'une j-lie
femme, il m'est par hasard tombé sous les yeux cet
alphubet original, dont les maximes pourront servir
a chacun.

Je les transcris tel que trouvées.

A vant tout, sachez que ’honnéteté est la mére du succes.
B aissez vos prétentions et vous éléverez vos mérites.

C omptez sur vous seuls, jamais sur vos amis.

D étournez vos ennemis par une conduite irréprochable,

E tayez vos jugements sur la droite raison.

F aites le bien sans calcul, ¢’est le meilleur placement.

G randissez avec les difflcultés ; vous en triompheres.

H ypocrisic et licheté sont synonymes.

I nterrogez les livres, ils vous répondront.  [voir le mal.
J ugez vos semblables en Dbien, il est toujours temps de
K ant, le philosophe, professait I’observation de soi-méme.
L aissez faire I'envie, elle proclame vos mérites,

M odérez vos coléres, elles ne poussent A rien,

N e frappez jamais une femme, méme avec une fleur.

O ublicz les ontrases et notez les bienfaits.

P assez sur les choses petites, occupez-vous des grandes,

Q ui bat une femme, méprise sa mére.

R egardez vos actes avant de juger les autres.

S achez vous taire & propos, le monde cst un perfide.

T riomphez de vous méme avant de vouloir triompher des
U nissez vos efforts & ceux de tont homme de bien. [autres,
V oyez qui vous entoure avant de parler. [douceur.
X antipe, la méchante feinme, a fait de socrate un modéle de
Y ankee est synonymede ruse, j'en sais bon nombre quile sont
Z ¢&le ¢t courage, telle doit étre notre devise.  |sur ce point.
W hig veut dire : « We hope in God,” faites de méme.

UN CONSEIL PAR SEMAINE

Si vous éprouvez un violent mal de téte, mettez
6 grammes de feuilles d'oranger dans une chopine
d’eau, et faites infuser. Sucrez ensuite convenable-
ment. Ce remede est également utile contre les pal-
pitations, la toux, etc.

RECREATIONS EN FAMILLE
No. 43.—ExieME

Je n'existe pas sans ma sceur,

A Desprit nous faisons des niches,
Et grice & plus d’un pauvre auteur,
Souvent, nous ne sommes pas riches.

No, 44.—CiarADE
C'est en vain que le coupable
A mon Premi-r fait mon Dernicr.
On applandit & mon Entier
Quand mon Premier est équitable.

Mlle Timite, Montréal,

No. 45, — ProsLEME n'ECcHECS
Noira.

i T 7 T
//4%44/22/%///////////
o B

Les Blancs jouent et font échec et mat en 3 coups,

SOLUTION :
No, 42.—Le mot est : Fard-eau,

ONT DEVINE :

Problémes.—Dame Céleste Lavigne, Montréal ; Alexis
Lavoie, Québe - ; Mlle Titite, Montréal ; M.le Eliz. Fis-
tonnet, Montréal.

Rébus.—Malvina Duquet, Québec ; Un abonné, Wotton.

-—

NAISSANCE
Le 17 courant, en cette ville, madame Henri Julien, une

'8ux que je vais procéder & ma toilette.

-

juif indépendant.

fille,
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EXPLICATION DU DERNIER REBUS :

L homme Sagite et remucet Dieu le mene.

VARIETE

—Que pensez-vous d’'un homme qui
8o jette dans un puits?

—Je pense que c'est agir en sot
(scean).

On grogne le petit Joseph qui est
tombé dans la rue et qui a déchiré son
pantalon.

—Maladroit, gaspilleur ! Un panta-
lon neuf !

—Mais, maman, je n’ai pas eu le
temps de le retirer en tombant !

Un juge remettait dernidrement une
cause & huitaine. L'avocat sollicitait
pour qu'elle fut entendue immédiate
ment.

—De quoi 'agit-il? dit le magistrat.

—De six pitces de vin.

—Oh ! alors plaidez, dit le juge, c'est
facile & vider.

Entre boulevardiors :

—Vous savez !... notre vieil ami, le
gros Z..., fait une fin... le mois pro-
chain ; il va serrer le noeud de I'hymen
avec sa cuisiiére !...

—Alors... ¢’est un neeud sur plat *...

3me CARNAV.IL ANNUEL D! §
AMUSEMENTS D'HIVER CANADIENS

Montréal, du 26 _au— a1 janvier 1085

Des billets & prix réduits seront vendns sur
toute la ligne du Grand-Trone. Pour plus anples
informations, s'adresser anx ageuts dus diffé-
rentes stations.

J. HICKSON, Gérant géuéral.

FLOR DE VECI

Le meilleur CIGARE détailld i CIN
La marque est sur
** Factory No. 18.”

CENTS.
le cigure, cn lettrog bronzées :
Lvitez les contrefagons.
C. 0. LACROIX,
21, rue Mystérieuss, Montréul.

COURS DE DICTION ET DE DECLAMATION
Le professeur ParavE prévient le publie qu’il
délivre ses cartes de cachet 3 son domicile, 1424,

rue St-Denis (carré St-Jacques), chaque soir, do
quatre heures A huit heures,

DR. H. E. DESROSIERS,

70 RUE ST. DENIS,
MONTREAL.

GOYETTE,
N . Boucuer.

MARCHE IPHOCHELAGA,
Etaux1et3.

DR. J LEROUX,

2448, RUE NOTRE-DAME,
MONTREAL.

OHARLES DAVID,
MAGASIN DE CHAUSSURES,

8563, RUE SAINTE-CATHERINE,
MONTREAL.

MATHIEU FRERES --- Marchands de Vins.

No. 87, rue Saint-Jacques Montréal.

19687

PRIMES

OFFERTES CHAQUE MOIS PAR

Le Monde Illustré

Ire. Prime
2me.
Sme.

4me.

dme.

Ome.
/me.
Eme.

86 Primes, ¢ 81 - 86
94 Primes. $200

Le tirage se fait chaque mois, dans une salle
publique. par trois personnes choisies par I'as-
semblze. Aucune prime ne sera payée aprés les
30 jours qui suivront le tirage de chaque mois.

8§50
20
16
10

" JOHNSTON'S

FLUID BEEF.”

B/IATHIEU & (} AGNON
MARCHANDISES DE NOUVEAUTES.
En gros et en détail,

105, RUE NOTRE-DAME, MONTREAL.

Spéeialité : Soie, Satin, Velours, Etoffes 3, Robes,
Cachemires, Crépes, Tweeds de toutes sortes.

La Cie de Lithographie et &'Imprimerie
GEBHARDT-BERTHIAUME,

No. 30, Rue Saint-Gabriel, Montreal.

Impressions de toutes sortes en lithographie et
en typographie exécutées aveo soin sous le plus
court délai.

JOUISSEZ
De la Santé et du Bonheur

T Faites _| |
COMMENT? com:i«'; g::tﬂ'

Souffrex- vous de maladies 49

rognons ? ; :
. Le “Kidney Wort” m’a ramené, POR:
ainsi dire, des pories du_tombeau, k‘m"
j’avais 6té condumué par troige m
émiunents da Déirvit.” .o Mioh
W. Deveraux, Mechanie, Ionis,

Vos nerfs sont-ils afiniblis ? P
*“Le “Kidnay Wort” n’s guéri Is I8
blesse des neris, e:c., lorsque I’on désespér®
de mes jours.” Mde M. M. B. Goodwils
Christian Munitor, Cleveland, O.

Souﬂ‘rel-volllxl de la maladie &

r:ght ? ; o

" Le ‘“Kidney Wort” m'a guéri lorsdl)
mon urine avait la consistunce de 18 o
puis ressembiait & du sang,
Frauk Wilson, Peabody, M#

Sounflrant de Ia diab2te ? .,

+* Le “Kidney Wort” est le_romeéde lepiy

eﬂiciuce que‘ j'uie prc.«criti. I, procuré

soulagement presque immédiat.’ t
Dr'i’hi ip C. Baliou, Monoton, A\l

Souflres-vous de maladies du f°”:.
/! Le *“Kidney Wort” m’a guéri d’'un® ghl

ladie chronique du foie lorsque je demad
A mourir.” Henry Ward, ex-colone. NY.
69 Gurdes Nationale, N

Souffres-vous de douleurs dan®

X e dos ? . o
“ Le “Kidney Wort” (L bouteille),
guéri Jorsque jétais &i_souffrant que J01ais
Kouvals mo lever, mais que je me IO
ors de mon lit.”’ Wis
C. M. Tallmage, Milwaukees

Bouffres-vous de maladies de®
rognons ?

Lo “Kidney Wort” m'a guéri do msls
dies du foie ot des rognons aprés que J'*l
8ulvi inutilement, pendant des lﬂn“'v'“l
traitement des médecins. Ce remade
$10 la botte, (]

Baml Hodges, Williamstown, West
— ?

Souffrez-vous de la constipatio®

= Le * Kiduey Wort” facilito los 6v8015]
‘tii'onntet m’a gét(xléri aprgs que j’eus fait

autres remedes pendant seize ans. t

Nelson Fairchild, St-Albans v

Souffres-vous de la malaris?
**Le ‘** Kidney Wust*? est supérieur, it

les au(;res remedes dont j’aie jamais
usage dans ma pratique. Y
Dr R. K. Clark, South Heror ¥

Etes-vous billeux ? plon
*“ Le “Kiduey Wort” m’a faitplus d:.m’i'
que tous les autres remddes dont )'sie J

a1t usuge.
Sfdu J. T. Galloway, Elk Flat, Ores®®

Souflrez-vous des hemorrhoi"?'a;-
““ Lo *“Kidney Wort mw’a guért radi¢
ment des héinorrhoides qui coulaient. °~ed,,
W.C. Kline m'avait recommandé ce rem P>
G. H. Horst, Caissier M. Bank, Myertows

Etes-vous torture par le rhum®
e ?

tism 168

* Le ‘“‘Kidney Wort ' m’a guéri lorsqu® g

51‘édeuinsﬁ m'avniaut condamné ot ﬂ;%' «

j’eus souffert pondant trente ans, o
Elbridge Malcolm, \?’est Bath, Msi®

Aux femmes qmnt mﬂ‘P‘l"’ e

*“Le " Kiducy Wort” m’a guérie

maladie dont je souffrais depuis pIudl

on P u,g_eurst {ie mes ami;sbﬂo‘l‘l‘ L
1t usage en disent le s grand bien-

gfde H. Lamorezlm’u.;, le La Mother

8i vous voulez chasear 1a maladi®

et jouir d’'une bonne san
Faites usage du

0
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3
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Le Purificateur du Sang

—/
DUHAMEL @ T EMIEUX,

Encanteurs et marchands & m"“m,ﬁf
527~ RUF. SAINTE-CATHERINE~
MONTREAL.
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L'admintstration du * MONDE [1LD¥ o

rix des legons est de $6 par moi d dov
legon‘!) Qub(l’iqm_?s. o ;;19 r;)our‘o‘{g'r:tuliecr:;:]z; ED. FRANCONY Pancartes, Cartes d’affaires, st en blat de procurer tous les lll?m ; o
dont I!“"‘ p“"“":j‘ll,f?:ioigéé““5‘;"‘]"5' éig profes- ’ Programmes, Lettres funéraires, | 10 commencement, 4 coux qui désirerod
arage pren prix_les . . . R
;?:mes og ames, & premiére audition, h:'ie ssg:;l- 87, Avenue d'Or léans, Paris Circulaires, Affiches, oto. | server 1a sérte.

bleront capables de paraitre sur la scéne, son but
étant de former les éléves & une élocution cor-
reote et sQire, en leur donnant I’habitude de la
parole et la hardiesse de la rampe par des repre-
sentations mensuelles et publiques.

Factums imprimés promptement et a bas prix.
TOUJOURS EN MAINS :

%

OLLABORANT dans trois grands journanx

de Paris, désirerait, pour utifmer 868 moments

Up rlévrétiteur spécial est attaché aux cours ge lé)isi;a repréienter ?uel{lxutes xpta.isons slérieusz Blancs pour .vm“"::ltiatiém et pour les mani- Lz Moxpx ILLusTaf est publié par Botﬂl“::'
particuliers. u Canada, soit pour I’achat, soit pour la ven o1 8. ¢
parents peuvent assister & tous les cours | des marchandises de toutes sortes et de toutes & Babourin, Editeurs-propriétaires:
avee une carte d’admission. provenanoes. Btiquettes pour épiciers, droguistes, ete. Rue Saint-Gabriel, No. 30, Montréal.
[Imprimé par Ia Cie. Lithographique Burland.)
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